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PAR DAZIEM MUSDIENU
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Raksta ir apskatiti pétijumi folkloristikas un ar to saistito zinatpu, it ipasi etnomuzikologijas,
robeZzona, ka ari So pétijumu rezultati un atzinas, pie ka sava zinatniskaja darbiba ir nonacis
raksta autors. Sie pétijumi gan sasaucas ar Eiropas un globalajam tendencém, gan ari iezimé
noteiktu segmentu sinhronaja aina attiecigajas nozarés Latvija.

Jau 1986. gada, neilgi péc J. Vitola Lat-
vijas Mlzikas akadémijas! beigSanas pieda-
lljos ar referatiem divas starptautiskas (péc
musdienu kritérijiem) konferencés. Pirma no
tam bija Igaunijas® Zinatnu akadémijas Va-
lodas un literatlras institita un Komponistu
savienibas rikota konference par muziku so-
mugru un kaiminu tautu kazu ierazas, taja
piedalijos ar referatu “Muzikas instrumenti
latvieSu vedibu cikla tautasdziesmas”. Otra
bija Sanktpéterburgas* Teatra, mizikas un ki-
nematografijas institita rikota konference par
folkloras izpildiSanas prakses problematiku,
tur mana referata téma bija “Folkloras mate-
rialu izpildijums vai interpretacija?”®.

Sie abi referati faktiski ieziméja divas gal-
venas linijas manu turpmako pétijumu cela.

Pirmaja referata tika skarti muzikala ins-
trumentarija jautajumi senakos kultdrvéstu-
res periodos, ka ari ieziméta folkloras teks-
tu loma So jautajumu risinaSana: nemot par
pamatu materialu izlasi no Kri§jana Barona

“Latvju dainam” un Jékaba Vitolina “Kazu
dziesmam”, izdalitas un raksturotas vairakas
atSkirigas mazikas instrumentu lietoSanas si-
tuacijas arhaiskaja un jaunako laiku vedibu
rituala. Lai latvieSu klasiskas tautasdziesmas
varétu izmantot ka $adas informacijas avotu,
ir nepiecieSams mutvardu tradicijas tekstu
kopumu — dainu krajumus — paklaut no-
teiktai kritiskai izverteéSanai un analizei, res-
pektivi, ielikoties dainu hermeneitikas prob-
lematika, tapat liela nozime ir dainu tekstu
skaidroSanai, nemot talka vésturiskas reali-
jas. Sada vesturiski salidzino$as metodes lie-
toSana bija parasta I1dzigos pétijumos tolaik,
un tas potencials zinatnisku rezultatu generé-
Sana vel joprojam nav izsmelts. Otraja refe-
rata galvena problematika saistijas ar jauta-
jumu par autentiskumu — istuma un tuvibas
originalam realizéSanu. Attieciba uz tolaik jau
sakusos folkloras kustibu, Si autentiskuma
problematika izradijas nozimiga un definitivi
svariga, tapat ari jautajums par kontekstu.
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Talakaja pétijumu gaita abas tematiskas
[inijas paplasinajas gan geografiski, ieklaujot
visu Baltijas teritoriju, gan ari saturiski, ap-
tverot saistitas un radniecigas témas. Galu
gala §is divas galvenas tematiskas linijas va-
rétu nosaukt Sadi:

B Baltijas organologija,
B Tradicionala kultdra un musdienu kultu-
ras procesi Baltija.

Talak sava apceré piedavaju eksplicét
abas témas, pievérSoties galvenajam publi-
kacijam, to problematikai, metodém, rezul-
tatiem.

Baltijas organologija

Organologija ir zinatne par mazikas ins-
trumentiem un to klasifikacijam. Ka tads
Sis termins konkuré ar “instrumentologiju”,
tomér abiem terminiem ir dazads izplatibas
areals: “organologija” dominé anglosaksu,
germanu, francu un ar tiem saistitos valo-
du arealos, kurpretim “instrumentologiju”
lieto citu romanu valodu un krievu valodas
un tas ietekmes arealos. Mums tuvakajas
zemeés situacija ir Sada: lgaunija, Somija,
Zviedrija, Vacija un Polija biezak lietojama ir
“organologija”, toties Lietuva, Baltkrievija un
Krievija — “instrumentologija”.

Mana pétniecibas tematika Baltijas orga-
nologijas joma ir saistita ar Sadam apakste-
mam:

1. Baltijas organologijas avoti.

2. LatvieSu mazikas instrumentu siste-

matika.

3. Baltijas psaltérijveida instrumenti.

4. Mazikas instrumenti eklesiastiskaja

sféra.

5. AtseviSku mzikas instrumentu prob-

lemjautajumi.

Kaut gan savos pétijumos esmu piever-
sies galvenokart Latvijai, tomér nacionalo
valstu robeZas tikpat ka nav nopietns faktors
attieciba uz tradicionala instrumentarija iz-
platibu. Ari daudzas véstures liecibas, tadas
ka, teiksim, Livonijas hronikas attiecas vis-
maz uz Latviju un Igauniju kopa, tadel terito-

rialas perspektivas paplasinasana vismaz lidz
Baltijas mérogam organologiskajos pétijumos
ir neizbégama.

Baltijas organologijas avoti

Nenoliedzami ir tas, ka avotu apzinasana
un kritiska izvértéSana ir viens no svarigaka-
jiem katras pétniecibas nozares jautajumiem.
Tikai visa avotu kopuma konteksta var skaidri
saskatit, kuri patieS$am ir pirmavoti un kuri,
savukart, ir lielaka vai mazaka méra kompi-
lativi darbi. Sis savas atzinas esmu apkopojis
divos rakstos — “LatvieSu mizikas instru-
mentu historiografija”®, ka arl “Mizikas ins-
trumenti Baltijas regiona: historiografija un
tradicijas”’, kas publicéts viena no pasaulé
pazistamakajiem etnomuzikologijas periodis-
kajiem izdevumiem “The World of Music”;
sadarbojoties &1 zurnala galvenajam redakto-
ram Maksam Pé&teram Baumanam un viesre-
daktoram Martinam Boiko, tika izveidots Bal-
tijas tradicionalas mazikas specialnumurs.

Galvenas avotu grupas ir atSkirigas gan
pec apjoma, gan kvalitates zina, tomér orga-
nologiskajos pétijumos tam visam ir sava nozi-
me. Sinhroniem pétijumiem vélamakais avots
bltu dzivas instrumentalas muzicé$anas tra-
dicijas un to video vai audio dokumentacija,
papildinata ar detalizeétam intervijam, diem-
78l lidz misdienam dazadas tradicionalas
muzicéSanas izpausmes tikpat ka nemaz nav
saglabajusas, un esoSo audio vai video doku-
mentu apjoms ir salidzinosi niecigs. Nedaudz
labaka ir situacija ar mazikas instrumentiem
vai to arheologiskajiem atradumiem muzeju
kolekcijas, tomér tur ir ne visi instrumentu
veidi, turklat daudziem ir diezgan triiciga vai
nepilniga dokumentacija. Tas kopa varétu bat
viens no iemesliem, kapéc Latvijas organolo-
gija lidz §im salidzinosi lielaka nozime ir bijusi
rakstitajiem avotiem — hronikam, vardnicam,
garigo tekstu tulkojumiem, celojumu piezi-
mem, etnografiskiem aprakstiem, saimnie-
ciskajiem un valsts parvaldes dokumentiem,
ka ari mutvardu folkloras tekstiem — tautas-
dziesmam, pasakam, miklam, buramvardiem
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u. c., ka ari ikonografijai. Tomér Sie avoti ja-
verté no liecibu autoru kompetences un lie-
cibu saturiguma viedokla, te ir iespéjamas
$adas avotu grupas: pirmais — autors pazist
aprakstamo objektu un to apzinigi apraksta,
otrais — autors objektu pazist ne parak labi, ir
par to tikai dzirdéjis, redz&jis no attaluma vai
kads tam ir stastijis; diemzeél, tiesi So liectbu
ir visvairak, treSais — miti, legendas, dzeja
un citi teksti, kur instrumentald muzicésana ir
tikai pieminéta.

LatvieSu muzikas instrumentu
sistematika

Sistematika ir nakoSais svarigais solis
Latvijas organologijas jomas sakartosana.
Ta ir sava veida inventarizacija, sekojot ie-
priekSnoteiktiem racionaliem principiem un
kritérijiem. Veidojot latvieSu mizikas instru-
mentu sistematiku, esmu izmantojiis divas
svarigas atskaites sistémas. Pirmkart, ta ir
Hornbostela-Zaksa morfologiska klasifika-
cija. Si sistema lauj precizi noteikt muzikas
instrumentu veidus un paveidus, vadoties no
morfologiskiem, tas ir, ar instrumentu uzblvi
saistitiem kriterijiem. Otrkart, ta ir 1962. g.
nodibinatas Tautas muzikas instrumentu pé-
tiSanas grupas ietvaros veidota sistematiska
apraksta metode (tas autori bija galveno-
kart Erihs Stokmans (Erich Stockmann) un
Oskars ElSeks (Oskar Elschek)), to balstot uz
instrumentu detalizetu aprakstu, kura ietverti
dazadi skaidri definéjami aspekti — akusti-
ka, spéles tehnika, kopspéles raksturojums,
skanéjuma dokumentacija, muzikalais stils,
instrumentu ergologija, zinas par izpildita-
jiem, socialie, vesturiskie, ka arl antropo-
logiskie aspekti, attiecibas starp spélétaju,
instrumentu un maziku. Mans $adi veidotais
pirmais sistematiskais apkopojums ir grama-
ta “Tautas mazikas instrumenti Latvijas PSR
teritorija"®. Diemz&l maza metiena (500 ek-
semplaru) un noZélojamas tipografijas kva-
litates dé| Sis darbs gandriz nemaz nek|uva
pazistams ieintereséto lasitaju aprindas.

Sadi iesakto darbu attistot un pilnveido-

jot, tas tika novests lidz promocijas darbam
nepiecieSamajai kvalitatei un péc ta aizsta-
véSanas 1999. g. ir pieejams gan Akadémis-
kas bibliotékas®, gan Latvijas Universitates'®
pilntekstu datu bazeés. Péc nepiecieS8amo pa-
pildindjumu veikSanas un aktualizéSanas Sis
darbs ir gatavojams ka monografija.

Uz mazikas instrumentu sistematikas pa-
mata ir sagatavota 33 Skirk|u kopa nopietna-
kajai un pazistamakajai mazikas instrumentu
enciklopédijai — “The Grove Dictionary of
Musical Instruments”, kuras otrais parstra-
datais izdevums tiek gatavots publicésanai
2013. g. lepriek$éja, 1984. g. enciklopédi-
jas izdevumat! latvieSu mizikas instrumentu
8kirklus uz Irisas Priedites gramatas “Ko spé-
lgja sendienas”!? pamata gatavoja Londona
dzivojo$a pazistama latvieSu kordirigente Lili-
ja Zobena. Izmainas Latvijas organologija vai-
rak neka ceturtdalgadsimtu ilgaja laikaposma
ir ievérojamas, un tadé| gan Skirklu saraksts,
gan to saturs jaunaja enciklopédijas izdevu-
ma bs ievérojami atskirigs.

levadu organologijas teorijas un pamat-
jautajumos esmu sniedzis kopa ar Borisu
Avramecu veidotaja gramata “Muzikas ins-
trumentu maciba. Tradicionala un populara
mazika”!3, turpat ir arl svarigako latvieSu
muzikas instrumentu apskats. Sis grama-
tas lietuviska versija “Pasaulio muzika”!4,
papildinata ar svarigako lietuvieSu mizikas
instrumentu apskatu, ir kluvusi par diezgan
daudz izmantotu macibu materialu dazada
limena muazikas izglitibas iestadés masu kai-
minzeme.

Baltijas psaltérijveida instrumenti
Simboliski visnozimigakais instruments
gan latvieSu, gan kaimintautu instrumenta-
rija ir ta sauktais Baltijas psaltérijs, ko més
pazistam ka kokles, lietuviesi — ka kankles,
igauni — kannele, somi un karé|i — kantele,
Pleskavas un Novgorodas apgabalu krievi —
gusli. Tas ir tik passaprotami, ka tieSi Sis ins-
truments ir pelnijis vislielako uzmanibu visas
Sajas zemés. Jau kop$ 1990. g. darbojas
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starptautiska Baltijas psaltérija pétniecibas
grupa, kura ir parstavetas tadas akadémis-
kas un zinatniskas organizacijas ka Sibéliusa
akadémijas Tautas muizikas nodala, Tautas
muzikas institits, Tautas makslas centrs,
Tamperes Universitates Etnomuzikologijas
nodala, Kanteles asociacija no Somijas, Lie-
tuvas Muzikas un teatra akadémija, Vitauta
Diza universitate no Lietuvas, ka ari Latvi-
jas Universitate, J. Vitola Latvijas Mulzikas
akadémija un Latvijas Koklétaju biedriba.
Baltijas psaltérija pétnieki ir regulari tiku-
Sies simpozijos un konferencés: Tamperg,
Somija, 1990. g., Vilna, Lietuva, 1994. g.,
Kaustinena, Somija, 1997. g., Riga, Latvi-
ja, 2000. g., Toronto, Kanada, 2004. g. un
Kaustinena, Somija, 2008. g.

Baltijas psaltérija pétniecibas grupas dar-
ba, kur es piedalos kopS 1994. g., arvien ir
bijusas aktualas Sadas témas: instrumenta
ergologija, gatavoSana, akustiskas Tpasi-
bas, spéles veidi, repertuars, muzikas stils,
spéles semantika, simbolika, instrumenta
vesture un izplatiba. Lidzas tradicionalajam
aspektam un muzikas stiliem pétijumos ar-
vien pieaugoSa uzmaniba tiek pievérsta ins-
trumenta vietai musdienu kultiiras procesos,
un $ada problematika un ievirze ir atrodama
ari manos rakstos. “Kokles Latvija"'® — te ir
dazas kok|u tradicijas sendkas véstures un
simbolikas problemas. Raksta “Kiklej muni
broleleni sov' Orenu malena”!® apceréjums
par koklu meistaru Donatu Vucinu kontami-
néts ar parsvara no nepublicéta Jilija Sproga
darba “Senie muzikas instrumenti un darba
un godu dziesmu melodijas Latvija" nemta-
jiem materialiem par latgalieSu koklém un
kokletajiem. Kokl|u repertuars, instrumentu
konstrukcija, spéles veids, lietoSanas nollks,
simbolika ir aplakoti saistiba ar kultlrvestu-
risko un socialo situaciju Baltijas pétijumiem
veltita zurnala “Journal of Baltic Studies”
raksta “Par dazam attiecibam starp koklésa-
nas stiliem un kontekstiem 20. gadsimta”!’.
Modernizéto koklu veido$anos un repertuaru
ietekméja sabiedriba dominéjosie pienémumi

par tautas mizikas partap$anu jauna kvalita-
té; atgrieSanas pie tradicionalo kok|u formas
un repertuara tomér nav traktéjama ka kok-
|eSanas tradiciju atjauno$ana, bet gan jaunu,
musdienu muzikas kultdrai raksturigu tradici-
ju veidoSanas. Misdienu koklgSanas procesu
virziba un tas kopsakaribas ar kultlrvésturis-
kajiem, simboliskajiem un ergologiskajiem
faktoriem ir apskatita somu mizikas zurnala
“Musiikin Suunta” raksta “Mazas vai lielas
kokles? Izveles maina folkloras kustibas kon-
teksta”!8. Latvija folkloras kustibas sakum-
posma 20. gs. 70. gadu beigas (iespgjams,
ka dazviet gadus desmit agrak) un 80. gadu
sakuma visa uzmaniba tika veltita mazajam
jeb Kurzemes koklém, to noteica gan 20. gs.
ikonografiskas tradicijas, gan plasakais Kur-
zemes repertuars, gan arl pédéja tradicionala
koklétdja Jana Porika “atklasana” 80. gadu
sakuma. Tomeér spécigas latgaliska virziena
frakcijas izveidoSanas, izcila Latgales koklu
meistara Donata Vucina raziga darbo$anas
un lielo jeb Latgales koklu akustika kluva par
noteicoSajiem §a instrumenta paveida domi-
nésanas faktoriem.

Monografija “Kokles un koklé$ana Latvija.
The Baltic Psaltery and Playing Traditions in
Latvia”!? ir apkopota informacija un pétijumu
rezultati par kok|u veidiem un to spéles sti-
liem. Darba ir apskatiti galvenie tradicionalo
koklu paveidi, to uzbaves, rotajuma, skanoju-
ma, spéles veida Tpatnibas — Kurzemes kok-
les, Latgales kokles un daudzstigu kokles jeb
citarkokles. Ir apceréta ari modernizéto kok|u
dazadu paveidu izveido$anas un ipatnibas,
tostarp izcelot Krasnopjorova-Kirpja diatonis-
kas kokles, koncertkokles un Linauta-Drav-
nieka-Jansona kokles. Mdusdienu situaciju
raksturo vairaku procesu ilgsto$a pastavésa-
na un mijiedarbiba: ta ir gan tendence pieme-
rot instrumentu dazadam mdsdienu muzikas
vajadzibam, gan ari cenSanas saglabat ta tra-
dicionalo formu, stilu un repertuaru. Darba
lielako dalu veido divu galveno tradicionalo
koklésanas stilu — Kurzemes (suitu) un Lat-
gales — raksturojums: skanojums, spéles
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panémieni, ieskandinasana, pozicijas un to
savienoSana, repertuars. Uzmaniba pievérsta
ari tam jaunajam iespéjam un repertuaram,
kas ir izveidojies un nostiprinajies muisdienu
folklorisma prakse.

Miuzikas instrumenti eklesiastiskaja
sfera

Kristietiba, bidama viena no Eiropas, ta-
tad arl Latvijas, pamatvértibam, ir ietekme-
jusi lielaka vai mazaka meéra visus kultlras
aspektus, tostarp ari muzikalo instrumenta-
riju. Jautajums par kristigas kultiras un ins-
trumentalmazikas tradiciju attiecibam nav iz-
pelnijies Tpasu ieveribu ne starpkaru perioda,
nedz ar padomju okupacijas apstaklos. Taja
pat laika nevar noliegt vai izlikties neredzam
veselus tradicionala instrumentalisma slanus,
kuru izcelsme vai funkcionésana ir saistita ar
kristietibas praksi. Sada eklesiastiska instru-
mentalisma avoti ir gan antika tradicija, ko
parstav Aristotela, Aristida Kvintiliana vai Pi-
tagora un vina sekotaju darbi, gan Sis tradi-
cijas turpinajums viduslaikos ar spilgtakajiem
tas parstavjiem — Boéciju un Sveto Augus-
tinu. leverojama ietekme uz muzikas praksi
ir Bibeles tulkojumiem vietgjas valodas, to-
meér tieSi kada — tas ir atkarigs no konkréta
tulkojuma realijam. Kadi motivi — sava lai-
ka mizikas dzives paziSana, ar instrumentu
lietoSanu saistitas simboliskas nozimes un
citi — noteica to, vai instrumenta nosau-
kums paradisies tulkojuma vai ng, to esmu
apskatijis attiecibd uz visbiezak minétajiem
instrumentiem pirmajas latvieSu un lietu-
vieSu Bibelés sava raksta “Par atseviSkiem
mazikas instrumentiem lietuvieSu un latvieSu
16./17. gadsimta Bibelés un ikdienas lieto-
juma”, kas publicéts Leipcigas universitates
Muzikologijas institita krajuma “Litauische
Musik: Idee und Geschichte einer musikali-
schen Nationalbewegung in ihrem europai-
schen Kontext"?°,

AtseviSku muzikas instrumentu
problémjautajumi

Referata par baubenu un membrano-
foniem Latvija?' tézes publicetas Lietuvas
Mazikas un teatra akadémijas?? rikotas zi-
natniskas konferences tézu krajuma; referata
kritizéts uzskats par to, ka bungas latvieSu
muzikas kultlra esot marginals, neraksturigs
instruments un, analizéjot vienas dainas vai-
rakos variantos minéto “baubenu”, “bambe-
nu” u. tml., izteikts pienémums par izzudusu
membranofona nosaukumu, kas arhaisma
veida saglabajies dainu tradicija. Dazi ma-
zak skarti muzikas instrumentu simbolikas
aspekti aplukoti apcerejuma “Par azaragu,
vara bungam un ne tikai"?; TpaSi pievérsta
uzmaniba azaraga un stabules falliskajai sim-
bolikai un vara bungu simboliskajai nozimei
vasaras saulgriezu rituala. Raksta “Stabul-
nieks latvieSu mazikas dzive un folklora?
esmu pieversies kadai tautasdziesmu tekstu
interpretacijas problémai. Nacionala roman-
tisma gaisotné ipaSa uzmaniba tika pievérsta
“Istajiem” latvieSu mazikas instrumentiem,
un daudzi nonaca “ieviesusos”, tatad —
“neisto” instrumentu kategorija. Tostarp ari
somas stabules jeb dudas ka Eiropas instru-
ments izradijas “nelatviskaks” par stabulém,
kaut gan ari dazadi stabulu veidi un paveidi
ir pazistami vai ik visas Eiropas zemés. Pro-
tams, $ada vertibu maina ir saistita ar svari-
gako priekSstatu izmainam, kuru starpa batu
japiemin viduslaikiem raksturiga ideala “pil-
seta ka paradize” nomaina ar nacionalajam
romantismam raksturigo paradigmu “lauki ka
paradize”. Nacionala romantisma sapnim ne-
eértas somas stabules parveidojas par maigi
skanoSu ganu stabuli. Tomér vestures fakti
un salidzinajums ar situaciju citas Ziemelei-
ropas un Viduseiropas zemés lauj Sada veida
interpretacijas ievérojami korigét un mazikas
instrumentu funkcionéSanas joma saskatit
vairak regionalas lidzibas neka etniskas at-
Skiribas.

Dainas ka organologiskas informacijas
avots raksturotas mana kopa ar Arnoldu
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Klotinu sagatavotaja publikacija “LatvieSu
tautas mizikas instrumenti un to lietoSanas
semantika K. Barona “Latvju dainas””?5, tas
angliskaja versija®®, kas publicéta Vairas Vi-
kes-Freibergas sastaditaja un redigétaja zi-
natnisko rakstu krajuma “Linguistics and Po-
etics of Latvian Folk Songs” (1989), ka ar
lietuviskaja versija?’, kas publicéta “Liaudies
kultGra”. Izmantojot statistiskus datus, ko
sniedz sameéra lielais “instrumentalo” dainu
masivs, esam konstatgjusi vairakas intere-
santas tradicionalas dzejas tendences, ka
arn salidzindjusi So informaciju ar véstures,
arheologijas, etnografijas un citada veida lie-
cibam. No ta var secinat, ka dainas sniedz
unikalu informaciju par mitiskas domasanas
izpausmém dazadas ar mizikas instrumentu
lietoSanu saistitas situacijas.

Tradicionala kultira un musdienu
kulturas procesi Baltija

Folkloristika ka& zinatne sava pétnieciba
ilgu laiku pievérsas folklorai ka tekstam —
pamata verbalam, tomeér ar laiku ieklaujot
savu intereSu loka ari citus teksta veidus,
tadus ka muzikas, vizualo formu, horeogra-
fisko u. tml. Folkloristikas paradigmu maina,
kas sevi pieteica 20. gs. 70. gados, pétnie-
cibas akcentu parbidija uz §1 teksta raditaju
un uz kontekstu, kada tas ir radies. Zinamu
kontekstualitati latvieSu folkloras materiali
“prasija” tajos gadijumos, kad tie tika pieda-
vati pétniekiem un plasakai auditorijai arpus
Latvijas. Ar §adu piegajienu esmu gatavojis
divas lielakas publikacijas par latvie$u tradi-
cionalo maziku. Viena ir plaSaks apskats par
latvieSu tradicionalo kultiru un maziku?, kas
publicéts Smitsona institita (ASV) izdevuma.
Otra ir raksts?® Garlanda pasaules mizikas
enciklopédijai, kuras projektu jau 20. gs. 80.
gados apsprieda UNESCO Starptautiskaja
tradicionalas mazikas padomé (/ICTM) un ko
sekmigi realizéja vairaku ASV universitasu et-
nomuzikologi sadarbiba ar saviem kolégiem
visa pasaulé. Raksta par Latviju ir ieklauti
$adi aspekti: tradiciondlas mizikas kultdr-

vésturiskais fons, dziedasanas stili un zanri,
vokalas mizikas tradicionala terminologija,
dziesmu teksti un divu veidu dziedasana, vo-
kalie Zanri un konteksti, mizikas instrumenti
un instrumentala mazika, ganu instrumenti,
ierazu instrumenti, kokles, deju mizikas ins-
trumenti un dejas, mazika mainigajos politis-
kajos, socialajos un kultlras apstaklos, 18.
un 19. gs. populara mazika, koru un tradicio-
nala mazika, misdienu folklorisms, pétnieci-
bas vésture.

Kads svarigs aspekts, kas, diemzél, pét-
nieciba nav pietiekami parstavets, ir folkloras
tekstu rekontekstualizacija — viena noteikta
konteksta raduSos un funkciongjusu tekstu
parcel$ana uz citu kontekstu. Ka Tpasi nozimi-
gu rekontekstualizacijas gadijumu Seit gribétu
pieminét folklorisma paradibu — tradiciona-
las kultiiras tekstu parcelSanu un sekojosu
interpretaciju musdienu kultaras situacija.
Daudzas zemés — Vacija, ASV u. c. — folklo-
risms tiek traktéts ka literara paradiba, res-
pektivi, viens no romantisma stravojumiem,
kura metode ir literaro jaunradi bagatinat ar
pievérsanos folkloras tekstiem, tajos sme-
loties motivus, sizetus, stila elementus utt.
Lielai dalai ta saukto mazo naciju, tostarp
ar latvieSiem, folklorisms ir nozimiga visus
kultdiras ITmenus aptveroSa paradiba, kuras
izpausmes skar ne tikai maksliniecisko jaun-
radi, bet ietiecas ari socialaja sféra un caur
to klUst par vera nemamu faktoru politiskajas
Noriseés.

Folkloras kustiba Latvija

Padomju okupétaja Latvija kops 20. gs.
70. gadu beigam pastavéja divas folkloris-
ma tendences. Pirma tendence tika oficiali
atbalstita un orientéta uz skatuvi un repre-
zentaciju; otra, radusies spontani un balan-
sédama starp atziSanu un neatziSanu, bija
orientéta uz tradicionalas kultliras pétiSanu,
saglabasanu un izplatiSanu. Raksta “Varas un
pretestibas valoda, zimes un simboli 20. gs.
80. gadu folklorisma mizikd un muzicésa-
na"s° apspriestas abu tendencu attiecibas ar
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padomju kultlras politiku un 20. gs. otras
puses globalajiem procesiem. Plasi raksturo-
ta otra tendence, kas pazistama ka folkloras
kustiba, dazadas prakses, semantiskie kon-
teksti un simboliskas izpausmes: respekts
pret folkloru tas tradicionalaja konteksta,
atteikS8anas no skatuves, spontdnums un
improvizacija, autentiskums, atvértas balss
kultiveSana. Ta ka padomju ideologijas kon-
teksta pat tonalitatei bija ideologiska nozime,
raksta minétas manipulacijas ar $o nozimi.
Aprakstita ar folkloras kustibai nozimiga
modernizéto instrumentu nomaina ar tradi-
cionalajiem. Raksta nobeiguma folkloras kus-
tiba raksturota ka subkultira, kas pienémusi
dazas legalas formas, bet vienmér bijusi no-
teikta un visai asa opozicija pret oficiali atzito
reprezentativo folklorismu, un tapéc kluvusi
par antikultdru ar pretpadomju uzskatiem, at-
Skirigu vértibsistému un nacionali orientétiem
centieniem.

Attistot domu par folkloras kustibas no-
zZimibu sabiedriskajas norisés, ka arl piever-
Sot uzmanibu lokalo paradibu raksturo$anai
universalu kategoriju forma, ir tapis raksts
“Bistamas tautasdziesmas: okupétas Latvijas
folkloras kustiba 20. gadsimta 80. gados”3!,
kas ir publicéts starptautisku ieveribu gu-
vusa izdevuma “Popular Music and Human
Rights” otraja sejuma “World Music”. |zde-
vuma galvenais redaktors Sidnejas universi-
tates (Austrélija), Floridas Iica universitates
un Rietumteksasas universitates (ASV) pro-
fesors Jans Pedijs (lan Peddie) to ieceréja ka
dazadas pasaules dalas aptvero$u pétijumu
par mizikas un sabiedrisko noriSu kopsakari-
bam. Vasingtona universitates (ASV) un Nor-
végijas Zinatnes un tehnologijas universitates
politisko zinatnu profesore Sabrina P Rame-
ta (Sabrina P Ramet) to komenté $adi: “So
daudzveidiga satura gramatu véléesies ikviens,
kas ir ieintereséts muzikas sociala konteksta
un sabiedrisko lomu problematika. Tas tema-
tika ir no folkloras kustibas Latvija lidz sma-
gajam metalam Nepalad un lidz keltu mazikai
Irija un fadistu mizikai padomju Ukraina.

Sis inteligentais séjums ir parpilns ar dzila-
ku skatfjumu.”3? Krajuma nozimibu Cikagas
universitates etnomuzikologijas profesors Fi-
lips Bolmans (Philip V. Bohlman) raksturo
$adi: “Sa krajuma pamata ir ta autoru kopiga
parlieciba, ka populara muzika ir izSkiro$a
kultaras darba, kas vérsts uz cinu par cilvé-
ka tiesibam visa pasaulé, avangarda. Kad
klausamies muazikus, kuru balsis un cinini ir
apkopoti gramatas nodalas, més piedzivojam
pagatnes narativus, kas turpinas tagadné,
més ieejam robezjosla, kur pretoSanas nerod
atrisinajumu. Kad populara mazika darbojas
rokroka ar cilvéka tiesibam — reformulejot
tradicijas no Azijas [idz Australijai, politizéta-
jas tautasdziesmas Balkanos un Baltijas val-
stis, rokmizika no Afrikas [idz Vidéjiem Aus-
trumiem, Eiropas briiko$ajas nomalés, ka ari
Dienvidamerikas un Vidusjaras zemju dzies-
minieku himnas — tad populara mazika pat
parsniedz savu tradicionalo lomu — bat par
tautas balsi: ta dod speku tautai — un mums
— ieklauties cina par cilvéka tiesibam."33

Cits manu pétijumu virziens saistas ar
simboliski tik nozimigo koklu atdzim$anu un
ieklauSanos misdienu kultdiras norisés. Jau
kop$ 19. gs. beigam dazados kultiiras kon-
tekstos labak bija pazistama Kurzemes jeb
maza kokle, ari kokléSanas tradiciju atjauno-
Sana folkloras kustibas sakumposma saistijas
tieSi ar So instrumenta veidu. Tomér muzi-
kalie un ergonomiskie faktori — skanigums,
tembrs, lielaks stigu skaits, stabilaka pozicija
spéles laikd — izradijas noteicoSie, lai jau
20. gs. 80. gadu vidi domingéjo$a bitu Lat-
gales jeb liela kokle. Zinama nozime te bija
folkloras kustiba iesaistitajiem latgaliskas
izcelsmes muazikiem, turklat latgaliskumam
taja laika bija lielaka pievilciba, pateicoties
kopuma daudz labak saglabatajam folkloras
tradicijam. Sos folkloras kustibas aspektus
esmu apceréjis Somijas muzikologijas zurna-
la “Musiikin Suunta” raksta “Mazas vai lielas
kokles? Izveles maina folkloras kustibas kon-
teksta"s4,

Kaut gan folkloras kustiba bija iesaistiti
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diezgan pladi sabiedribas slani, tomér tas
aprises un konkrétas izpausmes liela méra
noteica iesaistitas personibas. Apzinoties, ka
$adu nozimigu personibu pétijums varétu bit
visai plass un apjomigs, esmu tomeér piever-
sies tikai divu, bet, manuprat, simboliski no-
zimigu Latvijas folkloras kustibas virzitaju —
llgas Reiznieces un Helmi Staltes — rado-
$as darbibas izpétei. Ta ka Sie raksti tika
ieklauti profesores Ausmas Cimdinas vadiba
veidotaja daudzas kultliras jomas aptveroSa-
ja izdevuma “100 Latvijas sievietes kultara
un politika”, tad tur esmu ieklavis art apbri-
nojamas dziedatajas Ineses Galantes radoSo
portretus®,

Tradicionala kultara un jaunas
identitates

Tradicionala  kultira  kopuma  un
atseviski tas komponenti arvien ir bijusi pa-
mats vai vismaz zinams atskaites punkts
etniskas, nacionalas vai citas identitates
veidoSana. Dazados folklorisma laikpos-
mos Sai identitates konstrukcijai ir atSkirigs
veidojums, tomér arvien aktualas ir tadas
nozimigas sastavdalas ka vieta un valoda.
Apskatot valodu nevis vienu pasu, bet kopa
ar citam lingvistiski konstruétas radniecigu
valodu kopas valodam, rodas interesantas
alternativas identitates veidojumiem. No $ada
viedokla esmu pétijis, cik liela méra un kadas
formas valodu radnieciba ietekmé identitates
risinajumus baltu zemés. Vai mdisdienu
baltu zemes — Latviju un Lietuvu —
vieno cieSakas kultiiras saites, salidzinot ar
citam? Vai §is saites lauj runat par ipasu
kultlras regionu vai né? Ka So regionu
varétu identificét? Kadas TpaSas attistibas
perspektivas tam varétu iezimét? — §adi
un ar tiem saistiti jautajumi ir bijusi manu
pétijumu uzmanibas centra. Apskatot baltu
kultGridentitates jautajumus, esmu pieversis
uzmanibu personas un kopienas identitati
veidojoSo faktoru hierarhijai. Baltiskuma pa-
radigmas pamata ir lingvistiski kritériji, tomér
nozimigi ir ari etniskie, kultdras, véstures un

citi aspekti. So pétijumu rezultatus esmu
apceréjis rakstos “Baltu kultdras regions:
mits vai realitdte?”’3®, kas publicéts Lietu-
vas kultdras ménesraksta “Kultiiros barai”,
un “Baltu kultdridentitate: regionalais un
temporalais aspekts”3” Letonikas pirma kon-
gresa materidlos. Abu So rakstu materiali ir
publicéti arl Baltkrievija, izdevuma “Druvis”,
ta interneta versijase.

Baltu lingvistiska kopiba ir diezgan
diferencéta, un S§is apstaklis nedod lielas
ceribas, véertéjot iespéjamas kulturas lidzibas.
Par spiti tam, baltu areala tradicionalaja
kultlira, TpaSi tas arhaiskakajas izpausmeés,
ir konstatéjami nozimigi kopigi slani, ka to
[ldz 8§im visplasak ir apceréjis Norberts VE|us
(Norbertas Vélius) sava pétijuma “Seno
baltu pasaules uzskats”3°. Tomér dazadi
kultlirvésturiskas attistibas celi ir veicinajusi
atskiribu nostiprinasanos. Misdienu situacija
baltu kultdram ir bijusi gan konvergences,
gan divergences posmi, zimigas ir ar valstis-
kumu un nacionalo identitati saistito simbo-
lisko formu atskiribas. Pédéja daudzu kultliras
jomu tuvoS$anas ir saistita ar atrasanos pus-
gadsimta garuma viena valstl.

20. gs. panisma (pangermanisma,
panslavisma) idejas, sakot ar 80. gadiem,
ir radusas savu izpausmi arl baltu zemés.
Panbaltisms ir ievérojami atSkirigs no lielo
etnisko grupu pannacionalisma, un to varétu
raksturot ka tieksmi atjaunot sakotnéjo
idealo kopibu. Panbaltisma kreativais, jau-
nas kultdrvértibas radoSais aspekts ir tas
svarigakais, kas tam dod cilvécisko nozimibu
un kas to no formalas ideologijas parvers par
kultdras attistibas orientieri, saistot pagatnes
kultdrmantojumu ar nakotni. Tas ir ar lielu
potencialu apveltits radoSs spéks, kas diez-
gan daudzveidigi jau ir izpaudies lidz §im un
kura fokusa Iidzas latvieSiem un lietuvieSiem
ir art tresa baltu tauta — prasi.

Tradicionalas  kultlras interpretacija
musdienu kultdras konteksta saistas vel
ar vienu nozimigu aspektu — jaunajam
religiskajam kustibam. Jau sakot ar 19. gs.
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beigam, kad domas par ta sauktas senlatviesu
religijas atjaunosanu tika izteiktas vairak vai
mazak simboliska forma, ka tas ir, piem.,
Andreja Pumpura “Laéplési”, Ausekla dzeja
vai Jura Leca gramatind “SenlatvieSu ticiba
un dvéseles glitums sadzive”°, tradicionalaja
kultdra saknoto religisko priekSstatu un ritualu
atjaunoS$ana ir radijusi dazadas nozimibas
kustibas no dievturiem lidz “Baltajam aplim”
un “Viedas sadraudzibai”. So religisko kustibu
idejas, svarigakos vestures posmus, attistibu
un stavokli misdienas esmu apcergjis raksta
“Baltu religija: jaunas religiskas kustibas"*!,
kas publicéts Makmillana izdevniecibas
(ASV) starptautiskaja prestizaja izdevuma
“Encyclopedia of Religion”. Si raksta tulko-
jums poliski*? publicéts ari polu ménesraksta
“Trygtaw”.

Rietumbaltu kultiras mantojums

Musdienu baltu tautu grupas mazskait-
llgums salidzinajuma ar citu tautu grupu —
germanu, somugru vai slavu — daudzskait-
llgumu liek ar ipasu uzmanibu attiekties pret
baltu kultiras mantojumu ari tajas jomas,
par kuram médz runat pagatnes forma. No
zinatnes viedok|a Tpasi interesanta $aja zina
ir rietumbaltu tematika, tacu Latvija ar So
problematiku saistitu pétijumu ir loti maz.
Iztrikstot pétijumu tradicijai, manas pirmas
publikacijas prasistika botu jauzskata par
literatlras un pieejamo materialu studijam,
taja pat laika ieziméjot jau turpmako pétiju-
mu virzienus. Te varétu minét gan prasistikas
lauka ieziméSanu un prisieSu kultdras man-
tojuma dalas — lietuvininku tautasdziesmu
— aktualizacijas méginajumu, par ko esmu
reflektgjis raksta “PriiSos manas kajas autas.
En Prisamans ast altan majjas naggis”*,
kas publicéts Latvijas Kultlras fonda gadu-
rakstos, ka ari prasu mitologijas studijas,
kuru rezultats ir publicéts ka prisu mitologi-
jas konceptuals apskats un atsevisku mitolo-
gému raksturojums “Mitologijas enciklopédi-
jas” 2. sejuma*4,

Pavisam cita ITmena pétisana kluva iespé-

jama, piedaloties profesores Janinas Kursites
vaditaja projekta “Rietumbalti un vinu kaimi-
ni kultdru krustcelés”. Ta ietvaros notika gan
lauka pétnieciba, gan ari cita veida materialu
studijas, un §1 pétijuma rezultati daléji ir at-
spoguloti gan zinatniskaja zurnala “Humani-
ties and Social Sciences. Latvia” raksta par
misdienu prisieSiem un prisietibu®®, gan ari
zurnala “Karogs” publikacija “Dzivi mirusie
prisi un prisiesi”#®. Bijusas Austrumprisijas
iedzlvotaji jeb prisiesi, kas péc Otra pasaules
kara tika izdziti no savas dzimtenes un apme-
tas lielakoties Vacija, joprojam ir vacvalodi-
ga baltu etnosa — prisu — tradicijas neséji
misdienas. Jau kop$ Vacu ordena valsts un
velak Prisijas hercogistes laikiem par pri-
galindi, gan dazadu zemju vaciesi, gan ma-
zari, lietuvininki un kursenieki, gan ari daza-
dos véstures brizos tur iecelojusie hugenoti,
zalcburgiesi, ebreji, Cigani, krievi. Par vinu
tradiciju baltiskajam sakném liecina gan do-
kumentetas, gan ari joprojam dzivas atminas
par ierazam, svétkiem, tapat ari verbalas un
muzikas folkloras materiali. Lai cik tas batu
parsteidzosi, prisieSu kultlras mantojums
zinama un reizém negaidita veida ietekmé
dazadus masdienu kultlras un sabiedriskos
procesus gan Krievijas Federacijas Kalinin-
gradas apgabala, gan ari Polijas Varmijas un
Mazdrijas vojevodiste.

Folkloras mantojums musdienu izglitiba

Folkloras mantojums ir bagatigs un plass
zinatniskas izpétes materials, tomeér ta nozi-
me masdienu kultdras procesos galvenokart
saistas ar $a2 mantojuma rekontekstualizaciju
un ieklauSanu gan dazadas izglitibas procesa
stadijas, gan ar kultiras dzivé. Ar folkloras
mantojuma izmanto$anas iespéju izpétisanu
dazados izglitibas sakumposmos esmu no-
darbojies jau kop$ 1987. g., kad péc Imanta
Ziedona iniciativas Latvijas Universitates Pe-
dagogijas, psihologijas un makslas fakultaté
(toreiz — P Stuckas Latvijas Valsts univer-
sitates Pedagogijas fakultaté) tika izveidota
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zinatnisko pétijumu grupa “Estétiskas au-
dzinaSanas sisttma sakumskola”. To esmu
darijis ari individuali, stradajot pie latviesu
tradicionalo rotalu un spélu apzinasanas un
apkopo$anas zinatniska, tomér ari uz prak-
tisku lietoSanu orientéta izdevuma “Dindaru,
dandaru. LatvieSu rotalas un spéles”. Lai
Sos horeografiskos materidlus paraditu to
funkcionésanas konteksta, kas lidziga veida
publikacijas lielakoties iztrikst, gramata tika
piedavata no tradicionalas kultras logikas
izrietoSa klasifikacija, izmantojot simbolisku
pasaules koka ideju: pasaules koka tris da-
las saistdas gan ar cilveka miza posmiem,
gan ar gadskartu, un tadéjadi bija iespéjams
rotalas un speles apvienot tris funkcionali
viendabigas grupas, sasaistot, piem., vasaras
saulgriezu horeografiskas norises ar tam, kas
pavada puiSu un meitu attiecibas, vedibas un
kazas.

Laika posma no 1991. lidz 1994. g.
grupas “Estétiskas audzinasanas sistéma sa-
kumskola” turpinajums bija Latvijas Izglitibas
un zinatnes ministrijas projekts “Estétiskas
audzinasanas sistéma. Folklora sakumskola:
macibu satura izstrade”, tas pétijumu temati-
ka jau pilniba fokuséjas uz folkloras iespgjam
izglitibas procesa. Grupas darba rezultats bija
ta saukto balto stundu ievieSana Latvijas sko-
las, ka ari So stundu pedagogu gatavosana.
Lidzas vadliniju projektam “Folklora sakum-
skola” grupas pétnieki sagatavoja un publicé-
ja macibu metodisko materialu kopu: grama-
tu skolotajiem “Gadskartu gramata: Folkloras
materialu hrestomatija ar komentariem”*8, ka
ar eksperimentalu folkloras macibu lidzek|u
komplektu sakumskolai: “Rudens gramata”,
“Ziemas gramata”, “Pavasara gramata” un
“Vasaras gramata”#°. Gan pati ideja, gan tas
inovativais potencials izpelnijas skolotaju at-
zinibu, ka ar zimigu sabiedrisko novertéjumu
— darba grupa sanéma Ojara Vaciesa literaro
prémiju.

No 2010. lidz 2011. g., darbojoties
ERAF projekta®® “Sadarbibas sistémas vei-
doSana starp pirmsskolas izglitibas iestadém

Latvijas un Lietuvas pierobeza”, uz tradicio-
nalas kultras materialu bazes esmu veidojis
radoSu metodi tradicionala instrumentarija
apglsanai, apvienojot zinasanas par instru-
mentu lietoSanu ar to gatavoSanu un radoSu
muzicéSanu. Galvenas atzinas ir publicétas
metodiskajos materialos “Skanu riki Latvijas
un Lietuvas Zemgalé. Atdzivinat seno skanu
pasauli”®, to aprobaciju veicot praktiskas no-
darbibas ar iesaistitajiem pedagogiem.

Skanu ainava un tas semantiska
interpretacija

Lidzas ieprieks$ raksturotajam divam gal-
venajam tematiskajam linijam mani arvien
ir intereséjusi skanu vide un tas cilvéciska
nozimiba. Kop$ kanadieSu etnomuzikologa
Mareja Safera (Murray R. Schafer) jau hres-
tomatiskas publikacijas “The Tuning of the
World"5? zinatniskaja aprité ir nostiprinajies
skanu ainavas (soundscape) jédziens, un tas
tiek veiksmigi izmantots vairakas nozareés —
no akustikas lidz skanu ekologijai. Atseviskas
Eiropas zemes, ka, piem., Somija un Zvied-
rija, skanu ainavu pétnieciba attistijas jau
20. gs. 80. un 90. gados, tomeér lielakoties
ST disciplina nav izveidojusies lidz aprobéta
zinatnes apaksvirziena limenim.

Mana interese par skanu ainavu, tas kom-
ponentiem un to semantisko interpretaciju
sakas jau 20. gs. 80. gadu beigas. Pirmas
publikacijas $aja virziena saistijas ar tradicio-
nalas mulzikas apzinaSanu ka skanu ainavas
dalu, te varu minét rakstu “Skanu pasaule
ap mums. Tradicijas un jaunrade” Latvijas
Universitates zinatnisko rakstu sérijas izde-
vuma®3, tapat ari nelielu popularzinatnisku
apceréjumu par atseviskiem ar tradicionalo
muziku saistitiem skanu ainavas elementiem
“Saskana un samérs latvieSu tautas mazi-
ka"®. Skanas interpretacija dazadas pasaules
tautu tradicijas ir kontaminéta ar attiecigiem
priekSstatiem latvieSu tautas mizika raksta
“Skanas mitologija”"5. Izvérstaks apceréjums
par skanu un skanu rikiem latvieSu mitiska-
jos priekéstatos® ir publicéts Sveicé sakralas
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horeografijas specialistes Marijas Gabrielas
Vozinas (Maria Gabriele Wosien) sastaditaja
un ari pasas veidotaja izdevuma “Feuerspu-
ren: Lettische Tanzrituale und Symbole”.
Savu interesi par skanu ainavu pétniecibu
esmu realiz&jis, kopS 2010. gada darboda-
mies Starptautiskas etnologijas un folkloras
biedribas (SIEF) Ulsteras universitates etno-
logijas profesora Ulriha Kokela (Ullrich Ko-
ckel) vaditaja darba grupa “Cilvéku ekologija
un vietas antropologija”. Sis darba grupas ro-
sinata, SIEF 10. kongresa, kas notika 2011.
gada Lisabona (Portugale), darbojas sekcija
“Vietas gudribas apzinasanas caur sajitam”
(“Sensing the wisdom that sits in places”).
Sekcijas darba sastavdalas bija referati, to-
starp arl mans plenarsédes referats “Baltu
dabas svétnicas semantisko slanu makslinie-
ciska interpretacija”®’, ka ari radosa darbni-
ca, kura tika aktualizéta skanas ainavas un
citu sajlitu rosinataju ainavu apzinasanas, to
veidojoSo elementu asociativo saiSu meklésa-
na, intuitiva apzinas limena analize, ka ari ar
to saistito narativu kontekstuala analize.
Lidzigas ievirzes tematiskie akcenti figu-
réja ari pavisam nesen — 2011. g. rudent —
Vilnad notikuSaja starptautiskaja konferencé
“Kultdras pétnieciba 21. gadsimta: manto-
jums, identitates un jauna retorika”. Sava Sis
konferences referata “Muzikala interpretacija
ka kultdras fenomena pétnieciba: kompozi-
cijas semantiska eksplikacija”®® piedavaju
apsprieSanai jaunu konceptualu jédzienu —
“protomuzika”, ta sakotngjo, “aizmetna” ver-
siju izklastiju jau Lisabonas kongresa. Proto-
muzika — vietas potencials piedalities no-
teiktu mazikas skanu un formu radiSana; tas
ietver sevi skanu ainavu, ainavas makro- un
mikrolimenim raksturigas formas un struk-
taras, vizualo, audialo, taktilo un citu sajatu
rosinataju kompleksus, dabiskos resursus,
ieskaitot mizikas instrumentu gatavosanas
materialus u. c. Protomlzikas potenciala
realizacija notiek zinama laika momenta un
mijiedarbiba ar konkréta cilvéka muzikalo
potencialu, ko veido noteikti arhetipi, stereo-

tipi, ieglitas zinasanas, prakse, ka ari eksis-
t&joSo nozimju tikli u. c. komponenti. Ta ka
protomizikas transformacija mazikas teksta
ir liela méra atkariga no konkréta subjekta,
tad So koncepciju var izmantot subjektivas,
imaginaras rekonstrukcijas veidoSanai. Tas
rezultats ir mizika, kas atseviskos gadiju-
mos, pieméram, ar baltu svétvietu saistitas
“autentiskas” garigas pieredzes rekonstrukci-
ja, ir realaka par ikvienu uz empirisku mate-
rialu pamata veidotu konstrukciju, jo rosina
emocijas, un noteiktu ticamibu Sai emociju
rekonstrukcijai dod nozimju lauki, kas tiecas
atrazoties kultliras pastavésanas procesa.

Ar prieku un parliecibu izsaku domu, ka
visi tris Saja raksta apskatitie pétniecibas vir-
zieni var pilnibd panemt ari manas zinatnis-
kas darbibas nakoSos 25 gadus.
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